
Monday – Ponedjeljak, November 23, 2009 
7:30 a.m. Lucy Matkovic friend 
Dragica Mišura ob. Jozo i Milena Badrov 
Ivan Babi  Valeria Babi
Na nakanu Milijana Vlastelica

Tuesday – Utorak, November 24, 2009  
7:30 a.m. Mariano Coletta Roseann Gurgone 
Milka Roman Tom Matesic 
John Botica Bonnie DiCaro 
Charles Billows  Catherine & Nick Perisin 

11:00 a.m. Mass of Thanksgiving 
Wednesday – Srijeda, November 25, 2009  

7:30 a.m. Betty Caponero Stretch & El 
Dominick Marino family 
Antoinette Bittner Frank & Luanne Munizzi 
Bobby Caponigro Lila Bozich & family 

Thursday – etvrtak, November 26, 2009 
THANKSGIVING DAY

8:00 a.m. Anthony Tadin family 
Dominick Marino Perisins 
An a Masla  Stojan Masla
William & Mary Catizone children & grandchildren 
Mike Brcich family 
Carmella Barbara children 

Friday – Petak, November 27, 2009  
7:30 a.m. Margaret Marcello Pace family 
Michael J. Vlasity N.N. 
Mariano Coletta Marion Roti 

Saturday – Subota, November 28, 2009 
7:30 a.m. Joseph Hornsby Debbie Kodzoman 
Antoinette Bittner Frank & Luanne Munizzi 
Za zaboravljene duše Hrvata u istilištu Anica Ostoji

5:30 p.m. Virg & Joe Ferro Jan 
Frank Vulich Jan 
Tony Boy & Rose Piegari John & Marge Piegari 
Joseph Celentano nieces & nephew 
Ted Haptas wife & family 
Mary Grace Zekich cousin Bobby Cannatello 
Stanley Szatkowski Szatkowski family 
Rosario & Carmella Passarelli  
 Mike & Joanne Passarelli 

Sunday – Nedjelja, November 29, 2009  
7:30 a.m. Evelyn & Sr. Bernadine ondi  Duško 
Grace Borovina C. Borovina 
Anthony LoCoco Tony & Sarah Sabbia 
Morrie Coletta Charles & Patricia Marino 
Anthony Tadin family 

9:30 a.m. Juanita Scarlata Mark Gusich 
Sally Sperando M/M Carmen Levato 
Josie Hanson Kay Siani 
Bernard Striegel Roseann Arnold 
Toni Bittner Carol & Frank Marasovich 
Mondo Zeledon Kica DiVito 
Lucille Roti Mark Gusich family 
Russell Trovato daughter & family 

11:00 a.m. u spomen 
Katica Jazvo ob. Penavi
Petar Toki  brat Stipe & family 
Jakov Klari  Janice i Dragan Subaši
Marko Lovri  ob. Ivan Jureta 
Kata i Josip Draženovi  ob. Ljubo Draženovi
Božo Duki  ob. Jakov Biloni
Franjo Tu man Bože Guvo 
Slavko Rogi  k i
Mate Rogi  unuka 
Rafo Rogi  rodica 
Milan Lusavec Marija Bani  i ob. 
Anto i Milka Ljevar unuk 
Marko i Marica Ojdani  unuk 
Josip i Manda Obranovi  Marko i Zora Obranovi
Fra Marko Kozina ob. Drobini
Jure i Marija Su i  obitelj 
Anto Tomi  ob. Milan Golub 
Pok. ob. ondi  Duško 
Pok. ob. Dragice Kara i  Dragica Kara i
Pok. ob. Uremovi  Drago i Ankica Uremovi
Poginuli Travni ke brigade ob. Lovrinovi

LECTORS / EUCHARISTIC MINISTERS:

Sat., Nov. 28, 5:30 p.m. Mary Fratto ./ Jan Ferro  
Sun., Nov. 29, 7:30 a.m. Luanne Munizzi / 
Rosemary Brcich   
Sun., Nov. 29, 9:30 a.m. Diane Krolo/ Mary Beth Insalaco
Sun., Nov. 29, 11:00 a.m. Tihana Jurkovi ,
Kristina Hrvojevi , Andjela Baji

ALTAR SERVERS:

Sat., Nov. 28, 5:30 p.m. Babich, B. Wilkie, M. Wilkie 
Sun., Nov. 29, 7:30 a.m. Perseghin, Wroblewski
Sun., Nov. 29, 9:30 a.m. Insalaco, K. Mangan, M. Mangan 
Sun., Nov. 29, 11:00 a.m. T. uvalo, M. Brajkovi , M. 
Golub, A. Šušnjara, Adriana Kraljevi

WEDDING BANNS

Stephanie Šimati  & Ivica Rukavina (III) 

For Rent:
4 rm apt, new kitchen, new windows, refinished 

bathrm, w/w carpeting, appl. incl, utilities not incl. 
Call 773 254 2836 
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Sje anje 
(2)

Dragi prijatelji! 
     Kao što sam spomenuo  prije, ovih 
tjedana u mjesecima listopadu i studenom 
nekako mi naviru sje anja više nego prije. 
Ovih dana dva su razloga. 
     Prvi, prije nekoliko dana smo pokopali 
Johna Boticu koji je zadnjih 80ak godina 
bio lan naše župe. Uvijek vjeran, uvijek 
ovdje i uvijek na istom mjestu u istoj 
klupi. Mjesto je ostalo prazno, sje anja 
nisu. Ali svaki put kada se u tišini naše 
crkve prošetam po njoj, onda mi u sje anje 
dolaze lica ljudi, njihovi osmijesi i karak-
teri, razgovori s njima. A mjesto koje pods-
je a na njih ostaje prazno. Za mnoga 
imena i mnoge ljude mogao bih ovo isto 
re i... Josephine, Mondo, Anthony... 
     Drugo, dolazi nam vrijeme blagdana 
Zahvalnosti “Thanksgiving day”, vrijeme 
tako er sje anja i zahvalnosti za ljude koji 
nam ine ili u iniše život lijepim, za one 
koji su nam darovali dar života, za one koji 
su nam omogu ili slobodu i one koji mole 
za nas. 
     Stoga dok se zajedno sje amo ljudi koje 
volimo, budimo blagi prema ljudima koje 
imamo. Imamo jedan život. Iskažimo 
ljubav. Budimo dobri dobrotom i rasipni u 
pravednosti, praštanju i ljubavi. 

Vaš fra Jozo 
jgrbes@gmail.com 

MUDROSNICA 

Djevojka je ekala avion u ekaonici jednog 
velikog aerodroma. Pošto je trebala dugo ekati, 
odlu ila je kupiti knjigu da bi joj Vrijeme brže 
prošlo. Kupila je knjigu i paketi  keksa. Sjela je u 
ekaonicu VIP da je nitko ne bi uznemiravao. 

Pored nje je bila stolica sa keksom, a sa druge 
jedan gospodin koji je itao novine. Kad je ona 
po ela uzimati keks i gospodin je uzeo 
jedan.Ona se šokirala, ali ništa ne re e i nastavi 
itati knjigu. U sebi je pomislila "ma gledaj ti ovo, 

da samo imam malo više hrabrosti, do sada bih 
ga ve  udarila..." Svaki put kad je ona uzimala 
jedan keks, ovjek pored nje, ne obaziru i se ni 
na što, je uzimao isto tako jedan. 
     Nastavili su tako dok nije ostao samo jedan u 
paketu i djevojka pomisli: "Baš me interesira što 
e sad uraditi!!!" ovjek uze posljednji i podijeli 

ga na dvoje! "Ovo je zaista previše " - 
po ne  govoriti šokirana, uze svoje stvari, knjigu, 
torbu i ode prema izlazu iz ekaonice. Kada se 
osje ala malo bolje, nakon što ju je prošla 
ljutnja, sjela je na mjesto gdje nije bilo nikoga da 
bi izbjegla neke druge neugodne doga aje. 
Zatvori knjigu i otvori torbu da je ubaci . U tom 
trenutku ugleda paketi  keksa još uvijek 
netaknut. Postidje se kao kradljivac i tek tada 
shvati da je keks isti kao njen bio od gospodina 
koji je sjedio pored nje, ali koji je, bez 
šokiranja,nervoze ili prepotencije, podijelio i svoj 
posljednji komad sa njom, totalno suprotno od 
nje, koja se ak osje ala povrije ena u vlastitom 
ponosu i osje ajima.  

     ZAKLJU AK: Koliko puta u našem životu 
emo ili smo pojeli tu i keks, a da to nikad 

ne emo ili nismo ni saznali? Prije nego što se 
do e do brzopletog zaklju ka i prije nego što se 
po ne misliti loše: GLEDAJ pozorno  detalje, vrlo 
esto situacija nije onakva kako izgleda nama na 

prvi pogled!  

Krist / Kralj 
Ovom današnjom 
nedjeljom dolazimo 
kra ju li turg ijske/ 
crkvene godine. Ve
smo slijede e nedjelje 
u vremenu došaš a. Novo 
vrijeme - nove nade. Godinu 
završavamo blagdanom 
Krista Kralja, Krista koji 

stoji na po etku i 
kraju naših dana. U 
Bibliji on se naziva: 
Mesija, Sin ovje ji, 
Sin Božji, Sin Davi-
dov, Isus, Spasitelj, 
Otkupitelj, Emanuel, 

Gospodin, Rije , Alfa i 
Omega, Jedinoro enac, Ja-
ganjac Božji, Svjetlost svi-
jeta, Kruh života, Istina, 

Put, Život, Mudrost, Kamen 
zaglavni, Kralj Kraljeva, Go-
spodar gospodara… On je 
po etak svega. U njemu se 
nalazi svijet i on stoji na 
njegovim temeljima Stoga 
naš odnos prema njemu 
mora biti naš najvažniji 
ljudski in. Povežimo se s 
Njime, budimo utkani, uvez-
ani u Njemu.
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DOGA AJI — DOGA AJI — U NAŠOJ ZAJEDNICI

Dan Zahvalnosti 

U etvrtak je Thanksgiving day. Dan, kada 
zastajemo i Gospodinu govorimo hvala za 
mnoge blagoslove i dobra. Sretan Vam 
svima ovaj dan u nadi da ete biti okupljeni 
oko onih koje volite. 
      Sveta misa zahvale e biti u 8 sati uju-
tro. Tko može do i pozvan je i donijeti ne-
propadljivu hranu za siromašne koju emo 
prinijeti kao darove na svetoj misi. Hvala. 

Došaš e

Slijede e nedjelje je prva nedjelja Adventa, 
Došaš a. Budimo ovih tjedana u hodu 
prema Boži u slobodni za svoju duhovnost 
nalaze i vremena za sakramente i dušu. 

Posjet Franjeva kog generala 

General Franjeva kog reda, fra Jose Car-
ballo, dolazi u posjetu našoj franjeva koj 
Kustodiji. Bit e s nama u etvrtak, 3. pros-
inca. Više informacija slijedi. 

TAJ I

U župi Blaženog A. Stepinca boži ni concert 
e održati Tatiana TAJ I u srijedu 16. pros-

inca. Svi ste dobrodošli. Po etak koncerta je 
u 7 sati nave er. 

Zahvalnost 
     Iskrena srca govo-
rimo hvala gospodinu 
Veselku uvalu koji 
je zajedno sa svojim 
radnicima uredio i obo-

jao našu malu dvoranu. Za ovaj veliki , pre-
cizni i odli an posao našoj zajednici go-
vorimo hvala. 

Odje a i deke za siromašne 
Imate li stare deke? Imate li one koji vam ne 
trebaju? Kaputi, jakni, tople zimske odje e
koju želite podijeliti sa siromašnima, 
besku nima... molimo vas donesete ih u našu 
župu. Njima pomažemo besku nike našega 
grada . 

Predsjedni ki izbori 
Predsjedni ki izbori u 
Hrvatskoj održavaju se 
27. prosinca ove 
godine.  Za glasovanje 
potrebno je biti 
u n a p r i j e d 
registriran.Registracija 
se podnosi pismeno 

usmeno ili telefonom. Na ulazu u našu crkvu 
nalaze se formulari koje možete popuniti i poslati 
faxom ili poštom na adresu hrvatskog konzulata u 
Chicagu: 

737 North Michigan Avenue, Suite 1030 
Chicago, IL 60611 
Tel: 312 482 9902 Fax: 312 482 9987 

Da biste se mogli upisati za glasovanje morate 
imati hrvatsko državljanstvo (jedan od slijede ih 
hrvatskih dokumenata: domovnica, putovnica, 
rješenje o državljanstvu) i ameri ki ID dokument. 
Poti emo vas na odgovornost kako biste 
registraciju u inili na vrijeme. Zadnji rok 
registracije je 1. prosinca ove godine. 

RADIO 

Hvala darovateljima za naš 
radio: Obitelji Martina i Marije 

Milkovi ($100.00). Hvala za dar, 
ljubav, potporu i slušanje.  

Novi Kustos

estitamo našem novoizabranom kustosu 
Franjeva ke kustodije sv. Obitelji, fra Pavi 
Masla u. Molimo za njega i njegovu službu 
ove slijede e 3 godine! Isto tako zahvaljujemo 
Bogu za službu našega bivšeg kustosa, fra 
Marka Pulji a! 


